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KRATKA OBRAZLOŽITEV

Namen tega sklepa je obnoviti in pregledati proračunsko jamstvo, ki ga je EU dala Evropski 
investicijski banki (EIB) za kritje državnih ali političnih tveganj v zvezi z njenimi 
dejavnostmi zunaj EU.

EIB je močan instrument za zunanje posege, katerega naloga je spodbujati evropske vrednote 
in interese v svetu ter prispevati k mednarodnemu sodelovanju in razvoju. Parlament je v 
zadnjih letih natančno spremljal in podpiral izboljšanje delovanja EIB v zvezi s tem.

Komisija v svojem predlogu upravičeno poudarja pomen povezovanja dejavnosti EIB s 
splošnimi načeli evropskega zunanjega delovanja, kot so navedena v členu 21 PEU. Vendar je 
pri tem izredno pomembno, da se ta povezava poudari in okrepi v praksi ter da se pojasni, da 
je to glavna spodbuda za zagotovitev jamstva. Zato je treba še bolj poglobiti sodelovanje med 
Komisijo in ESZD na vseh stopnjah postopka za dodeljevanje posojil, da bi zagotovili čim 
boljše dopolnjevanje in usklajenost.

Pomembni vprašanji sta tudi preglednost in odzivnost. Predvsem bi morala EIB v letnih 
poročilih jasneje navesti, kako so njene operacije usklajene z načeli zunanjega delovanja EU, 
razpravljati s Parlamentom o glavnih spremembah svojih operativnih smernic in se tesneje 
posvetovati z zainteresiranimi stranmi v projektih, ki jih financira, ter jih čim bolj vključiti v 
ta proces. Za vse projekte bi bilo treba javno objaviti pomembne informacije, zlasti v zvezi s 
tem, kako projekt podpira načela zunanjega delovanja EU, vendar to ne bi smelo ogroziti 
zaupnosti, potrebne za poslovne transakcije.

Poleg tega bi EIB morala sodelovati s čim bolj raznolikimi lokalnimi partnerji in po možnosti 
zagotoviti svetovanje za vzpostavitev regulativnih struktur v lokalnih finančnih sektorjih, ki bi 
ji omogočile vlaganje v skladu z njenimi smernicami. Prizadevati bi si morala tudi za to, da bi 
bila mogoča uporaba instrumentov, kot so posojila v lokalnih valutah in obveznice.

PREDLOGI SPREMEMB

Odbor za zunanje zadeve poziva Odbor za proračun kot pristojni odbor, da v svoje poročilo 
vključi naslednje predloge sprememb:

Predlog spremembe 1

Predlog sklepa
Uvodna izjava 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(1) Glavna naloga Evropske investicijske 
banke (EIB) je financiranje naložb v Uniji, 
poleg tega pa izvaja financiranje zunaj 
Unije v podporo zunanjim politikam Unije.
S tem omogoča, da se proračunska sredstva 

(1) Glavna naloga Evropske investicijske 
banke (EIB) je financiranje naložb v Uniji, 
poleg tega pa izvaja financiranje zunaj 
Unije v podporo zunanjim politikam Unije.
S tem omogoča, da se proračunska sredstva 



PE514.841v01-00 4/20 PA\942358SL.doc

SL

Unije, ki so na voljo za regije zunaj Unije, 
dopolnjujejo s finančno močjo EIB v korist 
določenim tretjim državam. EIB z 
izvajanjem takšnega financiranja prispeva 
k splošnim načelom in ciljem politik 
Unije.

Unije, ki so na voljo za regije zunaj Unije, 
dopolnjujejo s finančno močjo EIB v korist 
določenim tretjim državam. EIB z 
izvajanjem takšnega financiranja prispeva 
k zunanjemu delovanju EU in jih 
dopolnjuje, prav tako pa upošteva splošna 
načela in cilje politik Unije.

Or. en

Predlog spremembe 2

Predlog sklepa
Uvodna izjava 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(9) Zneski, kriti z jamstvom EU v 
posamezni regiji, bi morali biti še naprej 
zgornje meje za financiranje EIB v sklopu 
jamstva EU in ne cilji, ki naj bi jih EIB 
dosegla. Zgornje meje bi bilo treba oceniti 
v sklopu vmesnega pregleda tega sklepa.

(9) Zneski, kriti z jamstvom EU v 
posamezni regiji, bi morali biti še naprej 
zgornje meje za financiranje EIB v sklopu 
jamstva EU in ne cilji, ki naj bi jih EIB 
dosegla. Zgornje meje bi bilo treba oceniti 
v sklopu vmesnega pregleda tega sklepa.
Pri prilagajanju regionalnih zgornjih mej 
bi bilo treba upoštevati spremembe 
seznama upravičenih regij in držav iz 
Priloge III.

Or. en

Predlog spremembe 3

Predlog sklepa
Uvodna izjava 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(16) Praktični ukrepi za povezovanje 
splošnih ciljev jamstva EU in njihovega 
izvajanja bodo določeni v regionalnih 
tehničnih operativnih smernicah. Takšne 
smernice bi morale biti skladne s širšim 
okvirom regionalne politike Unije.
Regionalne tehnične operativne smernice 

(16) Praktični ukrepi za povezovanje 
splošnih ciljev jamstva EU in njihovega 
izvajanja bodo določeni v regionalnih 
tehničnih operativnih smernicah. Takšne 
smernice bi morale biti skladne s širšim 
okvirom regionalne politike Unije.
Regionalne tehnične operativne smernice 
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bi bilo treba po pregledu tega sklepa 
pregledati in nadalje posodobiti, da bi se 
prilagodile razvoju zunanje politike in 
prednostnih nalog Unije.

bi bilo treba po vmesnem pregledu tega 
sklepa pregledati in nadalje posodobiti, da 
bi odražale razvoj zunanje politike in 
prednostnih nalog Unije.

Or. en

Predlog spremembe 4

Predlog sklepa
Uvodna izjava 18

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(18) Medtem ko je prednost EIB še vedno 
v tem, da je investicijska banka, bi moralo 
financiranje EIB prispevati k splošnim 
načelom, ki vodijo zunanje delovanje Unije 
in so navedena v členu 21 Pogodbe o 
Evropski uniji (PEU), kot so spodbujanje 
in utrjevanje demokracije ter pravne 
države, človekovih pravic in temeljnih 
svoboščin, ter k izvajanju mednarodnih
okoljskih sporazumov, katerih 
pogodbenica je Unija. V zvezi z državami 
v razvoju bi financiranje EIB moralo zlasti
spodbujati njihov trajnosten gospodarski, 
socialni in okoljski razvoj, predvsem v 
najbolj ogroženih med njimi, njihovo 
nemoteno in postopno vključevanje v 
svetovno gospodarstvo, boj proti revščini 
ter skladnost s cilji, ki jih je Unija odobrila 
v okviru Združenih narodov in drugih
pristojnih mednarodnih organizacij. Ob 
prispevanju k izvajanju ukrepov, ki so 
potrebni za pospeševanje ciljev Unije na 
področju razvojnega sodelovanja v skladu s 
členom 209(3) Pogodbe, bi si morala EIB 
prizadevati za posredno podporo 
uresničevanju razvojnih ciljev tisočletja 
ZN do leta 2015 v vseh regijah, v katerih je 
dejavna.

(18) Medtem ko je prednost EIB še vedno 
v tem, da je investicijska banka, bi moralo 
financiranje EIB prispevati k splošnim 
načelom, ki vodijo zunanje delovanje Unije 
in so navedena v členu 21 Pogodbe o 
Evropski uniji (PEU), kot so spodbujanje 
in utrjevanje demokracije ter pravne 
države, človekovih pravic in temeljnih 
svoboščin ter oblikovanje partnerstev s 
tretjimi državami, ter k izvajanju 
mednarodnih sporazumov, vključno z 
okoljskimi sporazumi, katerih pogodbenica 
je Unija. EIB bi morala prispevati 
predvsem h gospodarskemu, finančnemu 
in tehničnemu sodelovanju s tretjimi 
državami v skladu s členom 212 PDEU. V 
zvezi z državami v razvoju bi 
financiranje EIB moralo spodbujati njihov 
trajnosten gospodarski, socialni in okoljski 
razvoj, predvsem v najbolj ogroženih med 
njimi, njihovo nemoteno in postopno 
vključevanje v svetovno gospodarstvo, boj 
proti revščini ter skladnost s cilji, ki jih je 
Unija odobrila v okviru Združenih narodov 
in drugih zadevnih mednarodnih 
organizacij. Ob prispevanju k izvajanju 
ukrepov, ki so potrebni za pospeševanje 
ciljev Unije na področju razvojnega 
sodelovanja v skladu s členom 209(3) 
Pogodbe, bi si morala EIB prizadevati za 
posredno podporo uresničevanju razvojnih 
ciljev tisočletja ZN do leta 2015 v vseh
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regijah, v katerih je dejavna.

Or. en

Predlog spremembe 5

Predlog sklepa
Uvodna izjava 19

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(19) Dejavnost EIB na podlagi tega sklepa 
bi morala podpirati agendo za spremembe, 
ki jo je predlagala Komisija, ter biti v 
skladu z ustreznimi načeli evropskega 
soglasja o razvoju in načeli učinkovitosti 
pomoči iz pariške deklaracije iz leta 2005, 
agende za ukrepanje iz Akre iz leta 2008 in 
sporazuma o partnerstvu iz Busana iz 
leta 2011. Poleg tega bi morala biti njena 
dejavnost skladna s strateškim okvirom EU 
ter akcijskim načrtom EU za človekove 
pravice in demokracijo, ki ga je Svet 
sprejel 25. junija 2012, ter mednarodnimi 
okoljskimi sporazumi, vključno z 
obveznostmi v zvezi z biotsko 
raznovrstnostjo. To bi se moralo izvajati z 
vrsto konkretnih ukrepov, zlasti s 
povečanjem zmogljivosti EIB za presojo 
okoljskih, socialnih in razvojnih vidikov 
naložbenih projektov, vključno s 
človekovimi pravicami in tveganji, 
povezanimi s konflikti, ter s spodbujanjem 
lokalnega posvetovanja z javnimi organi in 
civilno družbo. V zvezi s tem bi morala 
EIB izvajati in nadalje razvijati svoj okvir 
za merjenje rezultatov (REM), ki 
zagotavlja podroben sklop kazalnikov 
uspešnosti, ki merijo učinek njenega 
financiranja na gospodarstvo, okolje, 
družbo in razvoj v celem življenjskem 
ciklu zadevne naložbe. Izvajanje okvira 
REM bi bilo treba oceniti v sklopu 
vmesnega pregleda tega sklepa. Pri 
izvajanju postopka skrbnega pregleda v 
zvezi z naložbenim projektom bi morala 

(19) Dejavnost EIB na podlagi tega sklepa 
bi morala podpirati agendo za spremembe, 
ki jo je predlagala Komisija, ter biti v 
skladu z ustreznimi načeli evropskega 
soglasja o razvoju in načeli učinkovitosti 
pomoči iz pariške deklaracije iz leta 2005, 
agende za ukrepanje iz Akre iz leta 2008 in 
sporazuma o partnerstvu iz Busana iz 
leta 2011. Poleg tega bi morala biti njena 
dejavnost skladna s strateškim okvirom EU 
ter akcijskim načrtom EU za človekove 
pravice in demokracijo, ki ga je Svet 
sprejel 25. junija 2012, ter mednarodnimi 
okoljskimi sporazumi, vključno z 
obveznostmi v zvezi z biotsko 
raznovrstnostjo. To bi se moralo izvajati z 
vrsto konkretnih ukrepov, zlasti s 
povečanjem zmogljivosti EIB za presojo
gospodarskih, okoljskih, socialnih in 
razvojnih vidikov naložbenih projektov, 
vključno s človekovimi pravicami in 
tveganji, povezanimi s konflikti, ter s 
spodbujanjem lokalnega posvetovanja z 
javnimi organi in civilno družbo. V zvezi s 
tem bi morala EIB izvajati in nadalje 
razvijati svoj okvir za merjenje rezultatov 
(REM), ki zagotavlja podroben sklop 
kazalnikov uspešnosti, ki merijo učinek 
njenega financiranja na gospodarstvo, 
okolje, družbo in razvoj v celem 
življenjskem ciklu zadevne naložbe.
Izvajanje okvira REM bi bilo treba oceniti 
v sklopu vmesnega pregleda tega sklepa.
Pri izvajanju postopka skrbnega pregleda v 
zvezi z naložbenim projektom bi morala 
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EIB po potrebi ter v skladu s socialnimi in 
okoljskimi načeli Unije od nosilca 
naložbenega projekta zahtevati, da izvede 
lokalna posvetovanja in objavi njihove 
rezultate. Sporazumi o financiranju EIB, ki 
vključujejo enakovredne javne institucije, 
bi morali izrecno vključevati možnost, da 
se izplačila začasno ustavijo v primeru 
preklica upravičenosti države, v kateri se 
naložbeni projekt izvaja, v skladu s tem 
sklepom.

EIB po potrebi ter v skladu s socialnimi in 
okoljskimi načeli Unije od nosilca 
naložbenega projekta zahtevati, da izvede 
lokalna posvetovanja z vsemi zadevnimi 
zainteresiranimi stranmi in objavi njihove 
rezultate. Sporazumi o financiranju EIB, ki 
vključujejo enakovredne javne institucije, 
bi morali izrecno vključevati možnost, da 
se izplačila začasno ustavijo v primeru 
preklica upravičenosti države, v kateri se 
naložbeni projekt izvaja, v skladu s tem 
sklepom.

Or. en

Predlog spremembe 6

Predlog sklepa
Uvodna izjava 20

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(20) Zagotoviti bi bilo treba, da je 
financiranje EIB na vseh ravneh, od 
vnaprejšnjega strateškega načrtovanja do 
posledičnega razvoja naložbenega projekta, 
v skladu z zunanjo politiko Unije in 
splošnimi cilji iz tega sklepa ter jih 
podpira. Da bi se povečala usklajenost 
zunanjega delovanja Unije, bi bilo treba 
dodatno okrepiti politični in strateški 
dialog med Komisijo in EIB, vključno z 
Evropsko službo za zunanje delovanje
(ESZD). Še naprej bi se moral uporabljati 
memorandum o soglasju, ki bo revidiran v 
letu 2013, da bi se povečala sodelovanje in 
zgodnja medsebojna izmenjava informacij 
med Komisijo in EIB na operativni ravni.
Zelo pomembno je, da si Komisija, EIB in 
po potrebi tudi ESZD pri postopku 
priprave programskih dokumentov čim prej 
začnejo izmenjevati stališča, da bi se kar 
najbolj povečalo medsebojno 
dopolnjevanje njihovih dejavnosti. Prav 
tako bi bilo treba okrepiti sodelovanje v 
zvezi s spoštovanjem človekovih pravic in 

(20) Zagotoviti bi bilo treba, da je 
financiranje EIB na vseh ravneh, od 
vnaprejšnjega strateškega načrtovanja do 
posledičnega razvoja naložbenega projekta, 
v skladu z zunanjo politiko Unije in 
splošnimi cilji iz tega sklepa ter jih 
podpira. Da bi se povečala usklajenost 
zunanjega delovanja Unije, bi bilo treba 
dodatno okrepiti politični in strateški 
dialog med Komisijo in EIB, vključno z 
Evropsko službo za zunanje delovanje
(ESZD). Še naprej bi se moral uporabljati 
memorandum o soglasju, ki bo revidiran v 
letu 2013, da bi se povečala sodelovanje in 
zgodnja medsebojna izmenjava informacij 
med Komisijo in EIB na operativni ravni.
Zelo pomembno je, da si Komisija, EIB in 
po potrebi tudi ESZD pri postopku 
priprave programskih dokumentov čim prej 
začnejo izmenjevati stališča, da bi se kar 
najbolj povečalo medsebojno 
dopolnjevanje njihovih dejavnosti. EIB bi 
morala še naprej spodbujati prakso 
vzpostavljanja svojih področnih uradov v 
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vprašanji preprečevanja konfliktov. delegacijah EU, da bi izboljšala 
sodelovanje in si delila operativne stroške. 
Prav tako bi bilo treba okrepiti sodelovanje 
v zvezi s spoštovanjem človekovih pravic 
in vprašanji preprečevanja konfliktov.

Or. en

Predlog spremembe 7

Predlog sklepa
Uvodna izjava 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(21) Od leta 2014 bi morali zunanje odnose 
Unije podpirati novi instrumenti, vključno 
s krovno uredbo o določitvi skupnih pravil 
in postopkov za izvajanje instrumentov 
Unije za zunanje ukrepanje. Da bi se 
povečala skladnost celotne podpore Unije v 
zadevnih regijah, bi bilo treba izkoristiti 
priložnosti za združevanje 
financiranja EIB s proračunskimi viri 
Unije, kjer in kadar je to primerno, v obliki 
finančnih instrumentov iz naslova VIII 
Uredbe (EU, Euratom) št. 966/2012 
Evropskega Parlamenta in Sveta z dne
25. oktobra 2012 o finančnih pravilih, ki se 
uporabljajo za splošni proračun Unije in 
razveljavitvi Uredbe Sveta (ES, Euratom) 
št. 1605/2002, ter v obliki tehnične pomoči 
za pripravo projektov in njihovo izvajanje 
prek instrumenta za predpristopno pomoč 
(IPA II), evropskega sosedskega 
instrumenta (ENI), instrumenta za razvojno 
sodelovanje (DCI), instrumenta partnerstva 
za sodelovanje s tretjimi državami, 
instrumenta financiranja za spodbujanje 
demokracije in človekovih pravic po svetu, 
instrumenta za stabilnost ter instrumenta za 
sodelovanje na področju jedrske varnosti.
Komisija je v skladu s Sklepom 
št. 1080/2011/EU ustanovila platformo EU 
za kombiniranje pri zunanjem sodelovanju, 
da bi se omogočilo čim boljše delovanje 

(21) Od leta 2014 bi morali zunanje odnose 
Unije podpirati novi instrumenti, vključno 
s krovno uredbo o določitvi skupnih pravil 
in postopkov za izvajanje instrumentov 
Unije za zunanje ukrepanje. Da bi se 
povečala skladnost celotne podpore Unije v 
zadevnih regijah, bi bilo treba financiranje 
EIB združiti s proračunskimi viri Unije, 
kjer in kadar je to primerno, v obliki 
finančnih instrumentov iz naslova VIII 
Uredbe (EU, Euratom) št. 966/2012
Evropskega Parlamenta in Sveta z dne
25. oktobra 2012 o finančnih pravilih, ki se 
uporabljajo za splošni proračun Unije in 
razveljavitvi Uredbe Sveta (ES, Euratom) 
št. 1605/2002, ter v obliki tehnične pomoči 
za pripravo projektov in njihovo izvajanje 
prek instrumenta za predpristopno pomoč 
(IPA II), evropskega sosedskega 
instrumenta (ENI), instrumenta za razvojno 
sodelovanje (DCI), instrumenta partnerstva 
za sodelovanje s tretjimi državami, 
instrumenta financiranja za spodbujanje 
demokracije in človekovih pravic po svetu, 
instrumenta za stabilnost ter instrumenta za 
sodelovanje na področju jedrske varnosti.
Komisija je v skladu s Sklepom 
št. 1080/2011/EU ustanovila platformo EU 
za kombiniranje pri zunanjem sodelovanju, 
da bi se omogočilo čim boljše delovanje 
mehanizmov za kombiniranje nepovratnih 
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mehanizmov za kombiniranje nepovratnih 
sredstev in posojil zunaj Unije.

sredstev in posojil zunaj Unije.
Sodelovanje EIB pri mehanizmih 
kombiniranja bi moralo biti v celoti 
usklajeno z zunanjepolitičnimi cilji EU, 
načeli učinkovitosti pomoči in 
preglednostjo.

Or. en

Predlog spremembe 8

Predlog sklepa
Uvodna izjava 22

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(22) Pri financiranju zunaj Unije, ki spada 
na področje uporabe tega sklepa, bi si EIB 
morala še naprej prizadevati za izboljšanje 
usklajevanja in sodelovanja z evropskimi 
finančnimi institucijami in mednarodnimi 
finančnimi institucijami, zlasti tistimi, ki 
sodelujejo v platformi EU za kombiniranje 
pri zunanjem sodelovanju. To sodelovanje 
po potrebi vključuje sodelovanje pri 
sektorskih pogojih in vzajemno zanašanje 
na postopke, uporabo skupnega 
sofinanciranja in udeležbo v globalnih 
pobudah, kot je pospeševanje usklajevanja 
in učinkovitosti pomoči. Pri takšnem 
usklajevanju in sodelovanju bi si bilo treba 
prizadevati, da se kar najbolj zmanjšata 
morebitno podvajanje stroškov in 
nepotrebno prekrivanje. Tristranski 
memorandum o soglasju, ki so ga sklenile 
Komisija, skupina EIB in Evropska banka 
za obnovo in razvoj (EBRD) v zvezi s
sodelovanjem zunaj Unije ter ki skupini 
EIB in EBRD omogoča, da se dopolnjujeta 
z opiranjem na svoje primerjalne prednosti, 
je bil leta 2012 posodobljen tako, da 
zajema geografski obseg EBRD, ki je bil 
razširjen na sredozemsko regijo, in bi se 
moral uporabljati še naprej. Načela iz tega 
sklepa bi bilo treba uporabljati tudi, če se 
financiranje EIB izvaja na podlagi 

(22) Pri financiranju zunaj Unije, ki spada 
na področje uporabe tega sklepa, bi si EIB 
morala še naprej prizadevati za izboljšanje 
usklajevanja in sodelovanja z evropskimi 
finančnimi institucijami in mednarodnimi 
finančnimi institucijami, zlasti tistimi, ki 
sodelujejo v platformi EU za kombiniranje 
pri zunanjem sodelovanju. To sodelovanje 
po potrebi vključuje sodelovanje pri 
sektorskih pogojih in vzajemno zanašanje 
na postopke, uporabo skupnega 
sofinanciranja in udeležbo v globalnih 
pobudah, kot je pospeševanje usklajevanja 
in učinkovitosti pomoči. Pri takšnem 
usklajevanju in sodelovanju bi si bilo treba 
prizadevati, da se kar najbolj zmanjšata 
morebitno podvajanje stroškov in 
nepotrebno prekrivanje. Sodelovanje bi 
moralo trdno temeljiti na načelu 
vzajemnosti. Tristranski memorandum o 
soglasju, ki so ga sklenile Komisija, 
skupina EIB in Evropska banka za obnovo 
in razvoj (EBRD) v zvezi s sodelovanjem 
zunaj Unije ter ki skupini EIB in EBRD 
omogoča, da se dopolnjujeta z opiranjem 
na svoje primerjalne prednosti, je bil 
leta 2012 posodobljen tako, da zajema 
geografski obseg EBRD, ki je bil razširjen 
na sredozemsko regijo, in bi se moral 
uporabljati še naprej. Načela iz tega sklepa 
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sporazumov o sodelovanju z drugimi 
evropskimi finančnimi institucijami in 
mednarodnimi finančnimi institucijami.

bi bilo treba uporabljati tudi, če se 
financiranje EIB izvaja na podlagi 
sporazumov o sodelovanju z drugimi 
evropskimi več- in dvostranskimi
finančnimi institucijami in mednarodnimi 
finančnimi institucijami, med drugim v 
zvezi s skladnostjo z zunanjepolitičnimi 
cilji EU, načeli učinkovitosti pomoči in 
preglednostjo.

Or. en

Predlog spremembe 9

Predlog sklepa
Uvodna izjava 23

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(23) EIB bi bilo treba spodbujati, da 
poveča obseg svojega financiranja in 
razprši svoje financiranje zunaj Unije brez 
uveljavljanja jamstva EU, da bi se ob 
upoštevanju vidikov v zvezi z vzdržnostjo 
zadolževanja jamstvo lahko osredotočilo 
na države in naložbene projekte, ki imajo 
slab dostop do trga, jamstvo EU pa bi 
zaradi tega imelo višjo dodano vrednost.
Posledično in vedno z namenom podpore 
zunanjepolitičnim ciljem Unije bi bilo 
treba EIB spodbujati, naj ob upoštevanju 
lastne zmogljivosti za prevzem tveganj 
daje posojila na lastno tveganje, vključno v 
podporo gospodarskim interesom Unije, v 
državah in v korist naložbenim projektom, 
ki imajo glede na oceno EIB ustrezno 
kreditno sposobnost.

(23) EIB bi bilo treba spodbujati, da 
poveča obseg svojega financiranja in 
razprši svoje financiranje zunaj Unije brez 
uveljavljanja jamstva EU, da bi se ob 
upoštevanju vidikov v zvezi z vzdržnostjo 
zadolževanja jamstvo lahko osredotočilo 
na države in naložbene projekte, ki imajo 
slab dostop do trga in pri katerih
jamstvo EU zagotavlja višjo dodano 
vrednost. EIB bi bilo treba spodbujati, naj 
svoje operacije osredotoča na področja, 
na katerih ima lahko največji vpliv v 
smislu trajnostnega gospodarskega, 
socialnega in okoljskega razvoja. 
Posledično in vedno z namenom podpore 
zunanjepolitičnim ciljem Unije bi bilo 
treba EIB spodbujati, naj ob upoštevanju 
lastne zmogljivosti za prevzem tveganj 
daje posojila na lastno tveganje, vključno v 
podporo gospodarskim interesom Unije, v 
državah in v korist naložbenim projektom, 
ki imajo glede na oceno EIB ustrezno 
kreditno sposobnost.

Or. en
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Predlog spremembe 10

Predlog sklepa
Uvodna izjava 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(24) EIB bi morala razširiti ponudbo 
inovativnih finančnih instrumentov, 
vključno z večjim poudarkom na razvijanju 
jamstvenih instrumentov. Poleg tega bi si 
morala EIB dejavno prizadevati za 
sodelovanje pri instrumentih delitve 
tveganja in financiranju na trgu 
dolžniškega kapitala za projekte, ki 
ustvarjajo stabilen in predvidljiv denarni 
tok. Zlasti bi morala razmisliti o podpori 
dolžniškim instrumentom kapitalskega 
trga, ki se izdajo v okviru naložbenih 
projektov ali so odobreni v korist 
naložbenim projektom, ki se izvajajo v 
državah upravičenkah. Poleg tega bi 
morala EIB povečati dajanje posojil v 
lokalnih valutah in izdajati obveznice na 
lokalnih trgih pod pogojem, da države 
upravičenke izvedejo potrebne strukturne 
reforme, zlasti v finančnem sektorju, in 
druge ukrepe, ki olajšujejo dejavnosti EIB.

(24) EIB bi morala razširiti ponudbo 
inovativnih finančnih instrumentov, 
vključno z večjim poudarkom na razvijanju 
jamstvenih instrumentov. Poleg tega bi si 
morala EIB dejavno prizadevati za 
sodelovanje pri instrumentih delitve 
tveganja in financiranju na trgu 
dolžniškega kapitala za projekte, ki 
ustvarjajo stabilen in predvidljiv denarni 
tok. Zlasti bi morala razmisliti o podpori 
dolžniškim instrumentom kapitalskega 
trga, ki se izdajo v okviru naložbenih 
projektov ali so odobreni v korist 
naložbenim projektom, ki se izvajajo v 
državah upravičenkah. Poleg tega bi 
morala EIB povečati dajanje posojil v 
lokalnih valutah in izdajati obveznice na 
lokalnih trgih pod pogojem, da države 
upravičenke izvedejo potrebne strukturne 
reforme, zlasti v finančnem sektorju, in 
druge ukrepe, ki olajšujejo dejavnosti EIB.
EIB bi morala raziskati možnosti 
sodelovanja s Komisijo in ESZD, da bi 
podprla lokalne organe pri izvajanju 
potrebnih reform v njihovih finančnih 
sektorjih.

Or. en

Predlog spremembe 11

Predlog sklepa
Uvodna izjava 25

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(25) Financiranje EIB v podporo zunanjim 
politikam Unije bi bilo treba še naprej 
izvajati v skladu z načeli dobre bančne 

(25) Financiranje EIB v podporo zunanjim 
politikam Unije bi bilo treba še naprej 
izvajati v skladu z načeli dobre bančne 
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prakse. Še naprej bi ga bilo treba upravljati 
v skladu s pravili in postopki EIB, vključno 
z ustreznimi nadzornimi ukrepi ter izjavo 
EIB o socialnih in okoljskih standardih, ter 
ustreznimi pravili in postopki, ki se 
nanašajo na Računsko sodišče in Evropski 
urad za boj proti goljufijam (OLAF). EIB 
bi morala pri financiranju ustrezno izvajati 
svoje politike do pomanjkljivo reguliranih 
ali nesodelujočih jurisdikcij, da bi 
prispevala k mednarodnemu boju proti 
davčnim goljufijam, davčnim utajam in 
pranju denarja.

prakse. Še naprej bi ga bilo treba upravljati 
v skladu s pravili in postopki EIB, vključno 
z ustreznimi nadzornimi ukrepi ter izjavo 
EIB o socialnih in okoljskih standardih, ter 
ustreznimi pravili in postopki, ki se 
nanašajo na Računsko sodišče in Evropski 
urad za boj proti goljufijam (OLAF). EIB 
bi morala pri financiranju ustrezno izvajati 
svoje politike do pomanjkljivo reguliranih 
ali nesodelujočih jurisdikcij, da bi 
prispevala k mednarodnemu boju proti 
davčnim goljufijam, davčnim utajam in 
pranju denarja. Prav tako bi morala EIB v 
državah, v katerih deluje, poskrbeti za čim 
bolj raznolike finančne partnerje in 
spodbujati razvoj javno-zasebnih 
partnerstev.

Or. en

Predlog spremembe 12

Predlog sklepa
Uvodna izjava 26 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(26a) EIB bi bilo treba spodbujati pri 
povečanju posojil, namenjenih javnim 
subjektom na poddržavni ravni v državah, 
v katerih deluje, kadar razpolaga z 
ustreznimi jamstvi. 

Or. en

Predlog spremembe 13

Predlog sklepa
Člen 1 – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5. Če do izteka obdobja iz odstavka 4 
Evropski parlament in Svet ne sprejmeta 

5. Če do izteka obdobja iz odstavka 4 
Evropski parlament in Svet ne sprejmeta 
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sklepa, s katerim se EIB odobri novo 
jamstvo EU za izgube pri njenem 
financiranju zunaj Unije, se navedeno 
obdobje samodejno podaljša za šest
mesecev.

sklepa, s katerim se EIB odobri novo 
jamstvo EU za izgube pri njenem 
financiranju zunaj Unije, se navedeno 
obdobje samodejno podaljša za dvanajst
mesecev. Komisija predloži predlog sklepa 
o novem jamstvu vsaj 18 mesecev pred 
potekom obstoječega jamstva.

Or. en

Obrazložitev

Zagotoviti je treba dovolj časa za sklep o novem jamstvu, da bi preprečili potek jamstva pred 
sprejetjem novega sklepa.

Predlog spremembe 14

Predlog sklepa
Člen 3 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Financiranje EIB, izvedeno v skladu s 
tem sklepom, prispeva k splošnim 
načelom, ki vodijo zunanje delovanje Unije 
in so navedena v členu 21 PEU, ter k 
izvajanju mednarodnih okoljskih
sporazumov, katerih pogodbenica je Unija.

2. Financiranje EIB, izvedeno v skladu s 
tem sklepom, vedno prispeva k splošnim 
načelom, ki vodijo zunanje delovanje Unije 
in so navedena v členu 21 PEU, ter k 
izvajanju mednarodnih sporazumov,
vključno z okoljskimi sporazumi, katerih 
pogodbenica je Unija.

Or. en

Predlog spremembe 15

Predlog sklepa
Člen 3 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Regionalno povezovanje med državami, 
vključno z gospodarskim povezovanjem 
med predpristopnimi državami, sosednjimi 
državami in Unijo, je temeljni cilj za 
financiranje EIB na področjih splošnih 
ciljev iz odstavka 1.

3. Regionalno povezovanje med državami, 
vključno z gospodarskim povezovanjem 
med predpristopnimi državami, sosednjimi 
državami in Unijo kot prednostno nalogo, 
je temeljni cilj za financiranje EIB na 
področjih splošnih ciljev iz odstavka 1.
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Or. en

Predlog spremembe 16

Predlog sklepa
Člen 3 – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5. Financiranje EIB, ki podpira cilje iz 
odstavka 1(a), lahko vključuje podporo 
naložbenim projektom MSP iz Unije.

5. Financiranje EIB, ki podpira cilje iz 
odstavka 1(a), lahko vključuje podporo 
naložbenim projektom MSP iz Unije. Cilj 
EIB je okrepiti lokalni zasebni sektor v 
državah upravičenkah.

Or. en

Predlog spremembe 17

Predlog sklepa
Člen 5 – odstavek 1 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija skupaj z EIB v enem letu po 
sprejetju tega sklepa posodobi veljavne 
regionalne tehnične operativne smernice za 
financiranje EIB.

1. Komisija skupaj z EIB in v tesnem 
sodelovanju z ESZD v enem letu po 
sprejetju tega sklepa posodobi veljavne 
regionalne tehnične operativne smernice za
financiranje EIB.

Or. en

Predlog spremembe 18

Predlog sklepa
Člen 5 – odstavek 1 – pododstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija in EIB pri posodabljanju teh 
smernic upoštevata ustrezne resolucije 
Evropskega parlamenta in sklepe Sveta. Po 
potrebi se o vprašanjih politike posvetujeta 

Komisija in EIB pri posodabljanju teh 
smernic upoštevata ustrezne resolucije 
Evropskega parlamenta in sklepe Sveta. O
vprašanjih politike se posvetujeta tudi z 
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tudi z ESZD. ESZD, EIB pa mora poleg tega sodelovati 
z ustreznimi odbori Evropskega 
parlamenta.

Or. en

Predlog spremembe 19

Predlog sklepa
Člen 7 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Financiranje EIB poteka v sodelovanju z 
drugimi evropskimi finančnimi 
institucijami ali mednarodnimi finančnimi 
institucijami, kadar je to ustrezno, da se kar 
najbolj poveča medsebojno dopolnjevanje, 
sodelovanje in učinkovitost, da se ob 
sodelovanju razvijejo inovativni finančni 
instrumenti, da se zagotovijo preudarna in 
smiselna delitev tveganj ter enotni pogoji 
za projekte in sektorje ter da se čim bolj 
zmanjša morebitno podvajanje stroškov in 
nepotrebno prekrivanje.

1. Financiranje EIB poteka v sodelovanju z 
drugimi evropskimi večstranskimi in 
dvostranskimi finančnimi institucijami,
mednarodnimi finančnimi institucijami in 
regionalnimi razvojnimi bankami, kadar 
je to ustrezno, da se kar najbolj poveča 
medsebojno dopolnjevanje, sodelovanje in 
učinkovitost, da se ob sodelovanju 
razvijejo inovativni finančni instrumenti, 
da se zagotovijo preudarna in smiselna 
delitev tveganj ter enotni pogoji za projekte 
in sektorje ter da se čim bolj zmanjša 
morebitno podvajanje stroškov in 
nepotrebno prekrivanje.

Or. en

Predlog spremembe 20

Predlog sklepa
Člen 9 – odstavek 1 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. EIB opravi postopek skrbnega pregleda 
naložbenih projektov, na katere se nanaša 
jamstvo EU, ter po potrebi v skladu s 
socialnimi in okoljskimi načeli Unije 
zahteva ustrezno javno posvetovanje na 
lokalni ravni glede razvojnih vidikov teh 
projektov.

1. EIB opravi postopek skrbnega pregleda 
naložbenih projektov, na katere se nanaša 
jamstvo EU, ter po potrebi v skladu s 
socialnimi in okoljskimi načeli Unije 
zahteva ustrezno javno posvetovanje na 
lokalni ravni z vsemi zadevnimi 
zainteresiranimi stranmi glede
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gospodarskih, socialnih, okoljskih in
razvojnih vidikov teh projektov.

Or. en

Predlog spremembe 21

Predlog sklepa
Člen 9 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Poleg predhodne ocene razvojnih 
vidikov EIB spremlja tudi izvajanje 
financiranja. EIB zlasti zahteva od nosilcev 
projektov, da izvajajo temeljito spremljanje 
v času izvajanja projekta in vse do 
zaključka, med drugim glede razvojnega in 
okoljskega vpliva naložbenega projekta ter 
njegovega vpliva na spoštovanje 
človekovih pravic. EIB preveri
informacije, ki jih posredujejo nosilci 
projektov.

2. Poleg predhodne ocene razvojnih 
vidikov EIB spremlja tudi izvajanje 
financiranja. EIB zlasti zahteva od nosilcev 
projektov, da izvajajo temeljito spremljanje 
v času izvajanja projekta in vse do 
zaključka, med drugim glede
gospodarskega, razvojnega, socialnega in 
okoljskega vpliva naložbenega projekta ter 
njegovega vpliva na spoštovanje 
človekovih pravic. EIB sistematično
preverja informacije, ki jih posredujejo 
nosilci projektov, in jih po podpisu javno 
objavi, če se nosilci s tem strinjajo. Po 
možnosti se za projekte, zajete v jamstvih 
EU, izdajo poročila o dokončanju 
projekta.

Or. en

Predlog spremembe 22

Predlog sklepa
Člen 10 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. EIB za namene poročanja Komisije iz 
odstavka 1 predloži Komisiji letna poročila 
o financiranju EIB, izvedenem na podlagi 
tega sklepa, vključno z vsemi elementi, ki 
jih Komisija potrebuje za poročanje v 
skladu z odstavkom 1. EIB lahko Komisiji 

2. EIB za namene poročanja Komisije iz 
odstavka 1 predloži Komisiji letna poročila 
o financiranju EIB, izvedenem na podlagi 
tega sklepa, in prispevku financiranja k 
splošnim načelom, ki vodijo zunanje 
delovanje Unije, vključno z vsemi 



PA\942358SL.doc 17/20 PE514.841v01-00

SL

predloži tudi dodatne zadevne informacije, 
da se Svetu in Evropskemu parlamentu 
zagotovi celovit pregled zunanje 
dejavnosti EIB.

elementi, ki jih Komisija potrebuje za 
poročanje v skladu z odstavkom 1. EIB 
lahko Komisiji predloži tudi dodatne 
zadevne informacije, da se Svetu in 
Evropskemu parlamentu zagotovi celovit 
pregled zunanje dejavnosti EIB.

Or. en

Predlog spremembe 23

Predlog sklepa
Člen 10 – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5. EIB Komisiji vsaj enkrat na leto 
zagotovi okvirni večletni program za 
načrtovani obseg sklenjenih poslov 
financiranja EIB, da se zagotovi skladnost 
načrtovanega financiranja EIB z zgornjimi 
mejami iz tega sklepa in da lahko Komisija 
zagotovi ustrezno proračunsko načrtovanje 
za zagotovitev sredstev jamstvenega 
sklada. Komisija upošteva ta načrt pri 
pripravi osnutka proračuna.

5. EIB Komisiji vsaj enkrat na leto 
zagotovi okvirni večletni program za 
načrtovani obseg sklenjenih poslov 
financiranja EIB, da se zagotovi skladnost 
načrtovanega financiranja EIB z zgornjimi 
mejami iz tega sklepa in da lahko Komisija 
zagotovi ustrezno proračunsko načrtovanje 
za zagotovitev sredstev jamstvenega 
sklada. Komisija upošteva ta načrt pri 
pripravi osnutka proračuna. Komisija na 
podlagi letnega poročanja EIB vsako leto 
predloži Evropskemu parlamentu in Svetu 
lastno oceno in po potrebi predlaga 
načine za izboljšanje skladnosti. Oceno 
tega poročanja in načine za njegovo 
izboljšanje predloži ob vmesnem pregledu.

Or. en

Predlog spremembe 24

Predlog sklepa
Člen 10 – odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

6. EIB še naprej seznanja Evropski 
parlament, Svet in Komisijo z vsemi 

6. EIB še naprej sistematično seznanja 
Evropski parlament, Svet in Komisijo z 



PE514.841v01-00 18/20 PA\942358SL.doc

SL

neodvisnimi ocenjevalnimi poročili, ki 
vsebujejo ugotovitve o praktičnih 
rezultatih, doseženih pri posebnih 
dejavnostih EIB v okviru tega sklepa in 
drugih zunanjih mandatov.

vsemi neodvisnimi ocenjevalnimi poročili, 
ki vsebujejo ugotovitve o praktičnih 
rezultatih, doseženih pri posebnih 
dejavnostih EIB v okviru tega sklepa in 
drugih zunanjih mandatov.

Or. en

Predlog spremembe 25

Predlog sklepa
Člen 11 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) vsemi financiranji EIB, izvedenimi na 
podlagi tega sklepa, in zlasti navede, ali je 
naložbeni projekt zajet v jamstvu EU;

(a) vsemi financiranji EIB, izvedenimi na 
podlagi tega sklepa, in zlasti navede, ali je 
naložbeni projekt zajet v jamstvu EU in 
kako prispeva k ciljem zunanjega 
delovanja Unije, pri čemer je treba 
posebej poudariti njegove gospodarske, 
socialne in okoljske vplive;

Or. en

Predlog spremembe 26

Predlog sklepa
Člen 18

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija Evropskemu parlamentu in Svetu 
do 31. decembra 2017 predloži vmesno 
poročilo, v katerem oceni izvajanje tega 
sklepa v prvih letih, ki mu je po potrebi 
priložen predlog za njegovo spremembo.
Poročilo temelji na zunanji oceni in 
prispevku EIB.

Komisija Evropskemu parlamentu in Svetu 
do 31. decembra 2016 predloži vmesno 
poročilo, v katerem oceni izvajanje tega 
sklepa v prvih letih, ki mu je po potrebi 
priložen predlog za njegovo spremembo.
Poročilo temelji na zunanji oceni in 
prispevku EIB.

Or. en



PA\942358SL.doc 19/20 PE514.841v01-00

SL

Obrazložitev

Če je mogoče, je treba zagotoviti pravočasno sprostitev dodatnih sredstev v višini 
3 milijarde EUR.

Predlog spremembe 27

Predlog sklepa
Priloga I – točka B

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

B. Sosednje in partnerske države: 12 400 
000 000 EUR, razdeljeno na naslednje 
okvirne podomejitve:

B. Sosednje in partnerske države: 12 400 
000 000 EUR, razdeljeno na naslednje 
okvirne podomejitve:

(i) sredozemske države: 8 400 000 
000 EUR;

(i) sredozemske države: 7 900 000 
000 EUR;

(ii) Vzhodna Evropa, Južni Kavkaz in 
Rusija: 4 000 000 000 EUR;

(ii) Vzhodna Evropa, Južni Kavkaz in 
Rusija: 4 500 000 000 EUR;

Or. en

Obrazložitev

Rusija in države vzhodnega partnerstva imajo velike naložbene potrebe, dodeljena sredstva, 
predlagana v sklepu, pa bi v povprečju zmanjšala zneske posojil za naslednjih 7 let za skoraj 
40 % (v primerjavi s podatki za leto 2012), kar je v nasprotju z zgolj 10-odstotnim 
zmanjšanjem za sredozemske države. Poleg tega bodo nestabilne razmere v Egiptu in Siriji 
verjetno zmanjšale dejavnosti EIB v tej regiji. Če se bodo razmere v sredozemskih državah do 
vmesnega pregleda stabilizirale, bi regiji lahko dodelili precejšen delež dodatnih 
proračunskih sredstev v višini do 3 milijarde EUR.

Predlog spremembe 28

Predlog sklepa
Priloga I – točka D – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Kjer je ustrezno, EIB v okviru skupne 
fiksne zgornje meje zaprosi Komisijo za 
soglasje, da se znesek v višini največ 20 % 
podregionalnih zgornjih meja prerazporedi 
znotraj regij, znesek v višini največ 10 %
regionalnih zgornjih meja pa med regijami.

Kjer je ustrezno, lahko EIB v okviru 
skupne fiksne zgornje meje zaprosi 
Komisijo za soglasje, da se znesek v višini 
največ 20 % podregionalnih zgornjih meja 
prerazporedi znotraj regij, znesek v višini 
največ 20 % regionalnih zgornjih meja pa 
med regijami. Odločitev o odobritvi ali 
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zavrnitvi prerazporeditve se sprejme z 
delegiranim aktom, če se prerazporeditev 
odobri, pa jo mora potrditi uprava EIB.

Or. en

Obrazložitev

Ker prožnost med zgornjimi mejami bistveno vpliva na dodeljevanje sredstev, bi bilo treba 
odločitev sprejeti v skladu s prioritetami Parlamenta.


